Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE _
DU SPORT AUTOMOBILE i-1025

FT-023

Groupe A N
Group Tout-Terrain 19859 87310

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGA'nON FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable a partir du

en groupe
Homologation valid as from 01 CIJT, 1980 in ggroupp Tout-Terrain
Ptioto A Photo B
1. DEFINITIONS / DEFINITIONS 89-July-18-15 89-July-18-12

101. Contructeur
Manufacturer TOYOTA MOTOR CORPORATION

102. D*nomlinatlon(s) commerclale(s) - Modéle et type
Commercial name(s) — Type and model TOYOTA HILUX A4RUNNER (VZN130)

103. Cylindrée totale

Cylinder capacity 2958.5 cm
104. Mode de construction séparée, matériau du chassis
Type of car construction S separate, material of chassis _ Steel
(] monocoque

unitary construction

105. Nombre de volumes 106. Nombre de places
Number of volumes . Number of places .



Marque Modéle
TOYOTA ~ vzN130 1-1025

Mak
axe Mode! N® Homol.
2. DIMENSIONS, POIDS/ DIMENSIONS, WEIGHT
201. Poids minimum
Minimum weight 1587 kg
202. Longueur hors-tout
Overall length 4470 mm+i%
203. Largeur hors-tout Endroit de la mesure
i 1690
Overall width__ fiwn + 1% Where measurad At rear axle center
204. Largeur de la carrosserie;
Width of bodywork: a) Qt'? hat“te“lrde Taxe AV Leso
ront axle
—_— + 1%
b) A la hauteur de I'axe AR mm °
At rear axle 1690
E— mm + 1%
206. Empattement: a) Droit
] . 2625 b) Gauche:
Wheelbase: Right mm + 1% Left 2625
mm + 1%
. 207. Voie maximum AV AR
Maximum track  Front 1430 mm  Rear. 1425
mm
209. Porte-A-faux: AV,
Oserehan e Front 735 b)AR:
g mmz=1% Rear 1110
mm + 1%
210. Distance «Gs (volant — paroi de séparation AR)
Distance «G» (steering wheel —rear bulkhead) . 1617
mm + 1'
3. MOTEUR / ENGINE: TolrArt/cl. 335,urtla, complémenalr.,.
UnCMseoircauv, engin,. ,e Amcin335oncnn,plnm.,,,y
301. Emplacement et position du moteur
Location and position of the enoina; Front,Longitudinal Front : 4 .5°
302. Nombre de supports
Number of supports . 303. Cycle
Cycle 4 ,0TTO

t’AUTO”C



Marque
Make TOYOTA Model
ode: . N° Homol..

304. Surilimentation >ettt/ncn: type
Superetiarging “yee/no; type
En cas de suralimentation, voir également I'Artici»

305. Nombre et disposition des cylindres
Number and layout a/ the cylinders

30;t Mode de refroidissement
CooMng system Liquid

307. Cylindreée: a) Unitaire ,
Cy«M,c.p.d5, aiunluo- = -—— c,. bIT=SI1__2958~7

308. Vélume minimal total d une chambre de combustion
Total minimum volume of a combustion chamber 61.6

309.- Volume minimum d’'une chambre de combustion dans la culasse
Minimum volume of a combustion chamber in the cyiinderhead .

310. Rapport volumétrique maximum (par rapport a l'unité)
Maximum compression ratio (in relation with the unit) 9.0 : 1

311. Hauteur minimum du bloc-cylindres
Minimum height of the cylinder block

31Z Matériau du bloc-cylindres
Cyilnder block material

313. Chemises: a)“eé'non -
i g b) Matériau
Sleeves: =yes/no Material _ c) Type:
Type: XXXX
314. Alésage
Bore _ 37.5
’ mm
316. Course
Stroke . 82.0 mm
317. Piston a) Matériau
Material Aluminum alloy
b) Nombre de segments . o
Number of rings 3 ¢) Poids minimum
d) Distance de la médiane de Taxe au sommet du piston Minimum weight. 489
e,D:iicl:, TereTesMAAAAAAA
Distance |- - between the too " ot b'oc-cylindre
o cyl.nderblock  0+0.15

*) Volume de | évidemment du piston

Piston groove volume 12 3+ 05

Modéle VZN130 T-1025

cm

cm

mm

mm

cm



Marque Modéle

Make JQYOTa .
Model . VZN1in N Homol.. f-10 25
31808 MQIEHQH BawderFer %d bIIVM d, latéte dabielle
Cdnnoctingrod:  Material Perrons ai g,
BSeoaratP
ODiametre intérieur de la téte de bielle (sans coussinets): ——-
Interior diameter of the big end (without bearinos»- co n
d) Longueur entre axes: " mm + 0.1!
- ian
Ue-dtb betweentbeaxeatdia mm(£0.,n,m, Minimum weight
319. Vilebrequin: a) Type de construction
Crankshaft Type of manufacture
b) Matériau
Material CASt-imn
—1 ®s'3mpe ;
L_I moulded L J stamped  d) Nombre de pallgrs
e) Type de paliers Number of bearings
Type of bearinos Plain
f) Diameétre des paliers
Diameter of bearinos fift.n fam + 0.2%
g) Matériau des chapeaux des paliers
Be.arlng.c?ps materlél [ Cast-iron
h) Poids minimum du vilbrequin nu
Minimum weight of the bare crankshaft  16.194 g
I) Diamétre maximum des manetons
+A3ximum diameter of big end journals 55.0
—————————. —,  mm
320. Volant moteur a) Matériau
Rywheel: Material Ckst-irnn
b) Holds minimum avec couronne de démarreur
Minimum weight of the flywheel with starter ring . 9544
— g
321. Culasse: 3) Nombre de culasses b) Matériau
CyUnderhead: Number of cylinderheads ___ 5 ____ Material Alnminnm
¢) Hauteur minimum
Minimum heioht 135
mm
d) Endroit de la mesure
----------- EIOIT tog Of cvunderh”rt of
322. Epaisseur du joint de culasse serré
Thickness of the tightened cylinderhead gasket 1.2 # ?t?c mm
323," " "e'««lw parcarliu,t.u?s|; a| NomSre ae carburateurs
A«.ACcarburenortsl: Nuntber ol carburators X»or
Tvoe XXXX c¢) Marque et modéle
T e — Make and model XXXX

AUTOAA



Marque Modéle _
Make TOYOTA Model . VZN130 N® Homol. 1-1025

d) Nombre de passages de gaz par carburateur

Number of mixture passages per carburettor XXXX
et Diamétre maximum de la tubulure de gaz a la sortie du carburateur
Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit port WYY mm
f) Diamétre du diffuseur au point d'étranglement maximum
Diameter of the venturi at the narrowest point YOOor mm
324. Alimentation par injection: a) Marque:
ruet feed by injection: Manufacturer NTPPCTJ nFW.gn
b) Modéle du systéme dinjection;
Model of injection system: L-dJetmnir
¢) Mode de dosage du carburant: mécanique | |électronique |  hydraulique
Kind of fuel measurement: Dmechanical UU electronicai | | hydraulicaJ
cl) Ptongeur *=ow/non c2) Mesure du volume d'air oui/r!
Piston pump -yes/no Measurement of air volume yes/«o0=
c3) Mesure de la masse d'air "oot/non c4) Mesure de la vitesse de l'air ~ «««/non
Measurement of air mass Measurement of air speed Ayes/no
cS) Mesure de la pression d'air  «eeé'non Quelle est la pression de réglage?
Measurement of air pressure = “:y«s/no Which pressure is taken for measurement? JggX bars
d>Dimensions effectives du point de mesure au(x) papillon(s) ou au(x) tiroirfs) d'étranglement
Effective dimensions of measure position in the throttle area 60.0 + 0.27 mm
e) Nombre des sorties effectives de carburant
Number of effective fuel outlets 6+l (cold start valve in the inlet manifold)
f) Position des soupapes d'injection: ——Canal d'admission Culasse
Position of injection valves: Uu Inlet manifold | I Cylinderhead

g) Parties du systéme dInjection servant au dosage du carburant
Statement of fuel measuring parts of injection system __

Air flow meter. Injector. Pressure regulator. Control unit

325. Arbra a cames; a) Nombre b) Emplacement
Camshatc Number Location_ Overhead (EiC)
Cl Systéme d'entrainement d) Nombre de paliers par arbre
Driving system_______ Belt Number of bearings for each shaft

e) Diametre des paliers
Diameter of bearings 34.Q mm

f) Systéme de commande des soupapes
Type of valve operation Dirert



Maraue |
Modéle
Make TOYOTA Model 1-1025
N® Homol.

327. Admission: a) Matériau du collecteur
InleC Material of the manifold Mumlnum alio
bl Nombre d’éléments du collecteur

Number of manifold elements _ _
cl Diametre maximum des soupapes

c) Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cylinder
e) Diamétre de la tige de soupape

Maximum diameter of the valves _
|) Longueur de la soupape mm Diameter of the valve stem fi.n mm
Length of the valve 104~ 1, g) Type des ressorts de soupape
mm Type of valve springs Ch11
hi Nombre de ressorts par soupape
Number of springs per valve
328. Echappement: a) Matériau du collecteur
Exhausb Material of themanifold____ Cast-i ron
b) Nombre d éléments du collecteur
Number of manifold elements 3 c) Diamétre de(s) sortie(s) du collecteur
Diameter of the manifold exit(s) 51.0
mm
d) Nombre de soupapes par cylindre
e) Diamétre maximum des soupapes N-umt‘)er of valvgs percylinder. L
Maximum diameter of the valves 35.2 mm f) Dllametre de la tige de soupape 3.0 ¥0
Length of the valve 104,1 4 i H) Type des ressorts de soupape
mm Type of valve springs Chji
i) Nombre de ressorts par soupape
Number of springs pervalve
329. Systéme anti-pollution ) out/t
Anti pollution system Yes/«o=
b) Description
Description Catalytic converter. FYIR. Charcoal canist-Pr
330. Systéme d'allumage: a) Type
Ignition system: Type . Battery
b) Nombre de bougies pa.r cylindre c) Nombre de distributeurs
Number of plugs per cylinder__ Number of distributors _
d) Nombre de bobines
Number of coils 1
332. Ventilateur de refroidissement a) Nombre b) Diamétre de I'hélice
Cooling fan Number Diameter of the screw 4fin mm
c¢) Matériau de I'hélice d) Nombre de pales
Material of the screw Reinforceti nylr’n Number of blades
e) Type de connection f) Ventilateur débrayable ~ oui/nawi

Type of connection _ Slide Automatic cut i



Maraue Modele
Make 'mvnrrfl Model
333. Systeme de lubrification: a) Type

Lubrification system: Type Wet sump

c) Capacité totale

VANi?n N® Homo)..

b) Nombre de pompes a huile
Number of oil pumps

Total capacity 54 |
d) Radiateurfs) d'huile oui/nen”? Nombre
Oil radiatorts) yes/no=- Number
e) Emplacement du/des radiateurs
Position of the radiatoris)---—-—--—-—-—-— In encrine carmaT-tment

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPEMENT

1-1025

501. Batterie(s): a) Nombre
Battery(ies): Number 1
b) Tens.ion 12 c) Emplacement
Tension \ Location In engine compartment
502. Génératrice(s) a) Nombre
Generatorfs) Number
T
b) Typee c) Systéme d'entrainement
ype Drive system Belt
503. Phares escamotables: a)ow/non b) Systéme de commande
Retractable headlights: &*eMno Drive system XXXX
6. TRANSMISSION / DRIVE
601. Roues motrices: | avant arriéré
Driving wheels: m front O rear
602. Embrayage a) Type
Clutch Type. -Dry
b) Systeme de commande
Drive system Hvdraiilir
c) Nombre de disques
Number of plates 1 d) Diametre du(des) disque(s)
Diameter of the plate(s) 236 = 2
603. BoRe de vitesses: a) Emplacement
Gear-box; Location ------------ Attached to pnyioA in angina prm7«-|-m<ant
b) Marque Hmanuelle» c) Marque «automatique»
HManual make___ -TOYcrrA «Automatic» make AISTN-AW

ement de la commande
ion of the gear lever



Maroue |
Modéle

1-1025

Make TOYOTA
Model . VZN130 — N®Homol.

603. Boite de vitesse

Gearlaoz
e) rapports Manuelle / Manual
ratios rapports  nombre de
ratio dents/
number of
teeth
3.830
1.436 /32
000

0.838 26/46

23/13
AR/R 4.220 X37/23
Cons-
tante
Cons-
tant. 1.483 43/29

f) Grille de vitesse © @

Gear change gate

604. Surmultiplication: a) Type

Overdrive; Type
b| Rapport
| Ratio. SXXXX ¢) Nombre de dents
Number of teeth

d) Utilisable avec les vitesses suivantes
Usuable with the following gears

605. Couple final:
Final drive:
a) Type du couple final
Type of final drive . .
b) R)z’a%port Evpoid ®.;:ir
Ratio 4.100
¢) Nombre de dents
Teeth number 41/10
bJType de limitation de
différentiel (si prévu)
Type of differential
limitation (if provided) XXXX

AV/ Front

Automatique / Automatic

rapports nombre de
ratio dents/
number of
teeth
804
532 +42/79
000
705 +33/79
394 33/79
XXXX
AR / Rear
Hypold Gf=ir
4.100
41/10

XXXX

>,



Maraue

Make TOYOTA

e> Rapport de la boite de transfert
Ratio of ttie transfer box

606. TWP« da tarbra de transmission
Type of ttia transmission shaft

7. SUSPENSION / SUSPENSION

701. Typo da suspension:

Type of suspension:

aj AV / Front

Modeéle T—-1025
Model VZN130 N® Homol.
High; 1.000 Teeth muitiber: XXX
Low:2.566 Teeth number:1+83/53

Propeller shaft with universal joints

Drive shaft with constant velocity joint

Independent/Double wishbone

b)AR / rear Rigid axle with coil spring

702. Ressorts halicoidaux: AV: “«w/non AR: oui/oo*t

Hélicoidal springs: Front; =yee/no Rear. yes/*sfc

AV / Front AR/ Rear
ai Matériau
Matenal XXXX Steel

703. Ressorts alames: AV: «w«/non AR:  “eet/non

Leal springs: Front: -“ee/no Rear i*ee/no

703. Ressorts i lames
Leaf springs

ai Materau
Material

ai Matenau
Material

A » Ltm» matmresm/ X m lama aalliam
2miélama/3mdlam/4wd* lama/3” Slam

A =naiorlaat! X « auxiliary laal
3» 3mSlaati3 * 3raiaati4 ixathlaaliS » Sthiaal

A 2 3
XXX XXX XXX
4 .5 X
Xja XXX XXX

rrurr



MarQue
Make TOYOTA
704. Barre de torsion: AV; oui/«eiv
Ibrsion ban Front yes/no>
c) Matériau
MateriaJ

-*~130

AR; -“«et/non
Rear -:yee/no

AV / Front

Meel

70S. Autre type de suspension: Voir photo/dessin en page 19
Other type of suspension: See photo or drawing on page 19

706. Stabilisateur : Voir photo/dessin en page 20
Stabilizer : See photo/drawing on page 20

a) Longueur efficace
Effective length

b| Diameétre efficace
Effective diameter

c) Matériau
Material

707. Amortisseurs:
Shock Absort>ers:
a) Nombre par roue
Number per wheel
b| Type
Type

a. TRAIN ROUI_ANT/ RUNNING GEAR

801. Roues
Wheels

a) Oiametre
Diameter

bl Largeur maximale de Jante
Maximal rim width

802. Em »0}Mt de la roue de secours
[the spare wheel

,_..
-
o

' r‘
| EJitJ

AV/ Front

940%1%
24.0

Steel

Avant / Front

.Telescooic

AV / Front

mm

152 mm

T-1025

N“ Homol.
AR/ Rear
AR/ Rear

1094 +1?; T

18 O rAv

Arriére /| Rear

Telescopic

AR / Rear

mm

152 mm

Under the floor behind tte



Narque &
Makz- TOYOTA ngz:e VZN130
803. Freins  a) Systéme de freinage
Brakes  Braking system Double, Hydraulic
1)) Nombre de maitre-cylindres b1) Alésage
Number of master cylinders . Tandem Bore
c) Servo-frein cuiitae» ) Marque et type
Power assisted brakes yes;lao>
d) Régljllateur.de freinage cui/nen  d1)Emplacement
Braking adjuster yes/a’ Iocation

e) Nombre de cylindres car roue:
Number of cylinders per wheel:
el) Alésage

Bore
f) Freins é tambours:
Drum brakes:
f1) Diameétre intérieur
Interior diameter
f2) Nombre de machoires par roue.
Number of shoes per wheel
f3) Surface de freinage
Braking surface
f4) Largeur des garnitures
Width of the shoes
g) Freins ARisques:
Disc brakes:
g1) Nombres de sabots par roue
Number of pads per wheel
g2) Nombee d’étriers par roue
Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers
Caliper material
¢4) Epaisseur maximale du disque
Maximum dise thickness
g5) Diamétre extérieur du disque
Exterior diameter of the disc
g6) Diamétre extérieur de
frottement des sabots
Exterior diameter of the
shoe's rubbing surface
g7) Diameétre intérieurde
frottement des sabots
Interior diameter of the
shoe s rubbing surface
g8) Longueur hors-tout des sabots
Overall length of the shoes
g9) Disques ventilés
Ventilated disc
g 10) Surface de freinage par roue
Braking surface per wheel

h) Frem de stationnement
Parking brake;

élément de la commande
~af the lever

|b

Qr instrunent panel

Avant / Front

4
42.9
— N522N e mm (+ 1.5 mm)
XXXX
XXXX
XXXX mm
2
1
Cast-iron
20.0 £ 1.0
289 1 1.5,
287 i 1.5
mm
182 * 1.5
mm
118 * 1.5 mm
oui/aew
yes/a’
XXXX ,
rm

Command system
h3) Effet sur roues
On which wheels

11

N" Homol.

~= 1025

25.4, 25.4

mm

Make and type Make:JKC,iype;VacutjiTi

lbs 6 'th crossHIieniber fron fron't

Arriére / Rear

22.2

295

XXXX

XXXX

XXXX

XXXX

XXXX

XXXX Am

XXXX

XXXX
mm

XXXX

oui/non
yes/no

mm

XXXX

Cable



Marque Modeéle A
Make TOYOTA Model VZN130 1- 1625
N® Homol.
804. Direction: a) Type
Steering: Type. Recirculating bail
R
) Rzggon 21.9 - 1 c) Servo-assistance  oui/sea
' Power assisted yes/o«>
9. CARROSSERIE / BODYWORK
90t. Intérieur  a) Ventilation oui/«ei» b) Chauffage ouiMea:
Interior Ventilation yesSsie= . :
Heating yes/««.
c) Climatisation -eei/non
Air conditionning Ayee/no
d] Sieges
Seats AR/ Rear AV/ Front
Type Separate
L s Separate
d2)Appuie-tete CUI/MM. . P
Headrest yes/n® oui/aeo>
d3) Poids ' yesM»-
Weight 9.3 1.0 , 150 + 1.0
(2 pieces) MesesF kg
d4) Siege AR rabanable ouiMO©*».
Car rear seat be folded yesmo-
e) Plage arriere  -eei/non
Rear ledge Ao eDMatenau
Material XXXX
f) Toit ouvrant optionnel ouiMeo ft) Type
Sun roof optional yesM» Type Sliding
uj ijysteme de commande
Command system Electrical
g) systéme d'ouverture des vitres latérales:  AV/Fronf Manual
Opening system for the side windows: AR/Rear Manual
902. Extérieur a) Nombre de portes o
Exterior Number of daor« 4 b) Hayon AR ou1/7on.—
¢) Matériau des portiéres: AV/Front: yes/ao: Steel
Door material- AR/Rear Steel
d) Matériau du capot AV
Front bonnet material Steel
ei Matériau du capot/hayon AR
Rear bonnet/ tailgate material Steel, Safety Glass
f) -Matériau de la carossene
Bodywork matenal Steel
IN

12



Marque Modéle

TOYOTA
Make Mode!

VaNT30 NoHomol. L 10 23

Matériau des vitres latérales avant Safety Glass

Front side window material
I) Matériau du pare-choc avant

Material of the front bumper
m) Matériau du pare-choc arriére

Material of the rear bumper__

Steel

Steel

nj Essuie-glace AR oui/(
Rear wiper yesMo-

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES
COMPLEMENTARY INFORMATION

[1] 321(e) Angle between the axis of the inlet valve and the outletvalve :0°

[2] For autmatic transmission ;

* 605(e) Ratio of the transfer box : High ;1.000 Teeth number ; XXXX

Low ;2.660 Teeth number ; . 47
A+T78

* Photo S 47
IE

89-Jul-2-25

[3] 605 (b) Ratio . 4.556

(c¢) Teeth number : 41/9

13



MarQue Models VIN130 T
e TOYOTA Mod N Homol. L — 1025

[4] Car with wheel arch moldings
*203 Overall width 1700 mratt %

Where measured At rear axle center

*204 Width of bodywork.

(@) At front axle 1700 irmtt %
(b) At rear axle 1700 mm+1%
Etioto A Hioto B
89-July-18-6 89-July-18-3

[5] DRAWINGS
Engine

Port Nos. 1,3,4 & 6.

Port Nos. 1 & 6 Port Nos. 3 & 4 ,

13-1



Maraue Modéle 1 - 1 O 2 5
Make TOYOTA Model . VZN130 N° Homol.

PHOTOS/ PHOTOS

Moteur/ Engine

CI Profil droit du moteur déposé D) Profil gauche du moteur déposé
Ri¢nt hand view of dismounted engine Left hand view of dismounted engine
89-JUl1-6-17 89-Jul-6-21
' E) Moteur dans son compartiment F) Culasse nue
Engine in its compartment Bare cylinderhead

r . A

M—  —
g\oti 89-Jul-5-2
AA) Piston de profil BB) Echappement complet
Piston profile Complete exhaust system
F.I.S.A.
89-JU1-7-6 . 89-Jul-2-15 Tolerance *5%

14



Marque Modéle
‘Make TOYOTA Model VIN130 NoHomo, T—1025

G) Chambre de combustion

Combustion ctiamber H) Carburateurts) ou systeme d’injection

Carburetorts) or injection system

89-Jul-5-14 89-Jul-7-17

[) Collecteur d'admission

Inlet manifold J) Collecteur d’echappement

Exhaust manifold

Transmission / Transmission 89-Jul-7-4 Aul-7-23
S) Carter de boite de vitesse et cloche d embrayage CC) Embrayage i , A
Gearbox casing and clutch bellhousmg y gclututj" P-'.S.A.
7 >9//rnMnR\\Ni
89-Jul-2-6 89-JU1-2-10

15



Maraue Modéle
MaKe royoTA Model . VZN130 N® Homol. T - :I_ O 2 5

Suspension / Suspension
n Train avant complet déposé

U) Train arriere complet déposé
Complete dismounted front running gear

Complete dismounted rear running gear

89-Jul-1-29

89-Jul-1-9
Train roulant/ Running gear
V) Freins avant W) Freins arriére
Front tirakes Rearbrakes
89-Jul-2-5 89-Jul-1 -15

EE) Roue de secours dans son emplacement
Spare wneel in its location

89-July-16-9

16



M ,
arque TOYOTA. Modele T—-1025

Make VZN130

Medef . N9 Hcmel..
CarosssriQ/ Bodywork
X) Tableau de bord Y) Toit ouvrant

Oasnboard
Sunroof - -
89-Jul-3-30
89-JU1-3-9

17



DESSINS / DRAWINGS

Moteur/ Engine

Orifices d'admission de la culasse, face
collecteur

Cylinderhead inlet ports, manifold &de

Show Port Nos. 5 & 2.

Others are shown =i page 13-1

Orifices du collecteur d’admission, c6té
culasse (tolérances sur dimensions:

- 2%. +4%)

Inlet manifold ports, cylinderhead side
(tolerances on dimensions: —2%. +4%)

Orifices d'échappement de la culasse,
face collecteur

Cylinderhead exhaust ports, manifold
side

Orifices du collecteur d'échappement,

cOte culasse itolérances sur dimensions
- 27.. +4%)

Exhaust manifold ports, cylinderhead
side (tolerances un dimensions;
2%, +4%)

F.I.LS.A.

"TONIL'

/7777 z

18
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Marque TOYOTA Modele VZNI 30

Suspension / Suspension

XV oystéme de suspension, selon l'article 705 ou en remplacement des photos G et P.
Suspension system according to article 70S or replacing photos O and P

19



Marque s T -
d TOYOTA Modéle VIN130 1—1025
Make Model . N® Homol.

Suspension / Suspension

XVl Stabilisateur Selon article 70S

Stabilizer According to article 7GS
Front
89-Jul-1-19
Rear
89-Jul-1-26

20



Homologation N®

FEDERATION INTERNATIONALE U rfm
DU SPORT AUTOMOBILE -

Groupe _
Group Tout-Terrain

Marcue .
Modéele
Make TOYOTA MOTOR OaRPQRATTON Mtjel TOYOTA HILDX 4RUNNER (VZN130)

Dimensions intérieures comme définies par le Réglement d Homologation
Interior dimensions as definied by the Homologation Regulations.

/
B (Hauteur sur sieges avant)
(Height above front spats) _ 1011
mm
C (Largeur aux siéges avant)
(Width at front seats) 1200
mm
0 (Hauteur sur siéges arriére)
(Height above rear seats) 1008
mm
E (largeur aux siéges arriére)
(Width at rear seats) 1298
mm
P (Volant - Pédale de frein)
(Steering wheel - brake pedal) 579
mm
G (Volant —paroi de separation arriere)
(Steering wneel - rear bulkhead) 1617
mm
H «F+G = 2196 mm

F.l

AUTCN'iOB\A

21



FEDERATION INTERNATIONALE FISA Homologation Mo
DU SPORT AUTOMOBILE T- 1025
JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION

Jdnt

Extension No

0O1/o0in

FT-023vVv0- 1/

H 1989 v lin 301
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FTSA HOMOLOGATION

FISA
[ IES Sporting evolution of the type/x—'7ii-fb
[ IET Normal evolution of the type/Jg*"©iEI"jt-ft

| IV F Supply variant/'fftJé*S
[ X IVO Option variant/;i'7'<3

I [E R Erratum /'I"liEJIE

Homologation valid as from

in group
0 1 JAN. 1990 FISAIfJt-:/ T

Manufacturer Model and type

TOYOTA MOTOR CORPORATION TOYOTA HILUX 4RUNNER (VZN130)
Page or ext. Art. Descript ion
<-5 m IE

605 FINAL DRIVE

(B) RATIO : FRONT & REAR 4.875

(C) TEETH NUMBER : FRONT & REAR 39/8

Page 1/ 1



FIA Homologation No.

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L' AUTOMOBILE Extension No

JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION 02 /o 1a

aaftA JAFAISSA FT-02 3 ER- 2/1

Groupe B 1995+~ 8H31B

ar T 1

FICHE D EXTENSION D HOMCOLOGATION
FCRVI CF FIA HOMCLOGATION EXTENSION

FI1A

Evolution normale du type / Variante option /
O E T | vO

Normal evolution of the type/S*0OiE Sjifb Option variant/t:f>'3>AS

Variante de fourniture/ Erratum /

V F |~>T] E R

Supply variant/#tfé~S Erratum /2 1S ill
Véhicule:Construceteur Modele et type
VehiclerManufacturer Model and type

TOYOTA MOICR  CORPCRATION TOYOTA HILUX 4RUNNER (VZN130)

Homologation valable a partir du
Homologation Bvalid as from 01 OCT1995
FIA

L’ information suivante doit étre ajoutéo & la flotro do baso / & I’ extension numéro:
The following information must be added to the basic form / to the extension numbered:

325. Arbre & cames :

Camshft :

i ] 1 . h:

g) Dimensions de la care Admission A= 38. 0 0. Imm
Cam dimensions Inlet
AU £ B = 47. 9 +0. Inm

Echappement A= 38. 0 +0.1m
Exhaust
B = 47. 9 +0.1m

FEDERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE
w8, place de la Concorde, 75008 Paris
- 1- Services Addiinistratifs :



Marque
Make

TOYOTA

326. Distribution
Timing
i

Modele
Model
Si:

a) Jeu théorique de distribution

Theoretical clearance for valve

d) Levée de came en nm (arbre démonté)

Cam lift

in mm (dismounted camshaft)

7 himm (iM7IHS (ALt>:«i)

ADM1SSION/INTAKE/1Sm

s = s U

o ey « By

o aw AB BE . e 'B

I ceo M s @ c @l A‘ R R sq

o S?g;fi( ms +1 c: +1 an»ooc -:“:—1

0 9. 9
-5 9. 8 5 9.

-10 9. 5 +10 9.
-15 9. 0 +15 9.
-30 6. 6 +30 6.
-45 2.9 +45 2.
-60 0. 4 +60 0.
-75 0. 2 +75 0.
-90 0 +90

-105 0 +105

-120 0 +120

-135 0 +135

-150 0 +150

(dessin / drawing Art. 325)

crCJ

c; +1

VZN 130

timing

p0 g g
oo gl >

[o]
lo > goeg

2720 >0 @hoo

)
@

-105

-120

-135

-150

FIA Homologation No.

Un décalage de 1'ensemble des mesures de +2 degrés est accepté.
A shift of +2 degrees of the whole measurement is a accepted.

e) Levée maximum des soupapes

Maximum valve |ift
JIE*A<:U7'U 7 h

Admission /

Intake

Echappement / Exhaust/Sfj?I 9. 5

+0.2m pf {*AUTOMOBILE

1111
Extension No.
2101 a
FT- 02 3ER- 2 /1
admission échappement
inlet exhaust
0. 23 mm 0.27 nm
ECHAPPEMENT/EXHAUST
AB BB ol n B AB BB
Sci e ,e; f:%: »ol s
45><> d - o ° o O o
lsy\: is + = & 2 4»;1,\ c: +
9. 9
9. 8 +5 9. 8
9. 5 +10 9. 5
9. 0 +15 9. 0
6. 6 +30 6. 6
2. 9 +45 2. 9
0. 4 +60 0. 4
0. 2 +75 0. 2
0 +90 0
0 +105 0
0 +120 0
0 +135 0
0 +150 0
+0. Z2€m
avec jeu selon Art.326.a
fEUERA?ItMy to Art. 326. a

8, place de la Concorde, 75008 Pans

Services Administratifs :

m Hbis rnue Boissv dAngas, 750ce Pas



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE
JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION

aiHSA

jnm

PRODUCTION CERTIFICATE

S

EE BJ

Manafacturer Date
SIU# TOYOTA MOTOR CORPORATION AUGUST 1,1989
. Type or
Car Model 'II'%)NYQD:'SI'OA HILUX 4RUNNER commercial designation
TOYOTA HILUX 4RUNNER
Homologation No 1 - 1 O 2 5
No.
Nature of the extension
Month/year Number
1
Apr. 1989 347
2
May 1989 97 6
3
4
| hereby certify that the production indicated
5
opposite concerns cars which are entirely
completed, identical and in conformity with the 6
recognition form submitted for the said model.
7
8
LTO -5Ci ~ c ciciiEBj Ltf, 9
10
Signature 1
TOSHIO FUKU.I 12
Pos it ion
PROJECT GENERAL MANAGER TOTAL 13 2 3
MOTOR SPORT DIVISION Remarks :
[

Car with wheel arch moldings

\

E FEDERATION (JAP) FIS.A

r0TOi05iS>

\
rttl



FEDERATION INTERNATIONALE

DU SPORT AUTOMOBILE

JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION

PRODUCTION CERTIFICATE
EE 0J °*

Ao S

Manufacturer Date

TOYOTA MOTOR CORPORATION

Tjpe or

Car Mode! VZN130
TOYOTA BILUI 4RCNNEg

Homologat,i\l%ﬁ No i_l 025

Nature of the extension

1 hereby certify that the production indicated
opposite concerns cars which are entirely
completed, identical and in conformity with the

recognition form submitted for the said model.

Signature
TOSHIO FUKU.I
Pos it ion

PROJECT GENERAL MANAGER
MOTOR SPORT DIVISION

M

E FEDERATION (JAP) F.1.S

ACBUST L 1989

coBnercial designation

Month/year
M X k

Apr.

May

Jun.

10

11

12

TOTAL

Remarks :

1989

1989

1989

TOYOTA HILUX 4RUNNER

Number

4 87

15 40




